
UNIDAD 8.   GRIEGO 1º
OXFORD EDUCACIÓN

PPP

Ο ΚΥΚΛΟΨ (β)



REPASO DE VOCABULARIO 

PPP

Ο ΚΥΚΛΟΨ (β)
Νικόλαός με ἐποίησεν



ἀποκρίνομαι



ἀποκρίνομαι



βάλλω



βάλλω



μελλω + infinitivo



μελλω + infinitivo



ὁρμάω (trans.)



ὁρμάω (trans.)



ὁρμάω (media, intrans.)



ὁρμάω (media, intrans.)



παύω (trans.)



παύω (trans.)



παύω (media, intrans.)



παύω (media, intrans.)



ὁ ξένος, τοῦ ξένου



ὁ ξένος, τοῦ ξένου



ὁ οἶνος, τοῦ οἴνου



ὁ οἶνος, τοῦ οἴνου



ὁ ὀφθαλμός, τοῦ ὀφθαλμου



ὁ ὀφθαλμός, τοῦ ὀφθαλμου



τὸ πῦρ, τοῦ πυρός



τὸ πῦρ, τοῦ πυρός



ὁ χειμών, τοῦ χειμῶνος



ὁ χειμών, τοῦ χειμῶνος



ὁ χειμών temas en nasal: χειμων-

Vocativo



ὁ χειμών temas en nasal: χειμων-

Vocativo ὦ χειμών



ὁ χειμών temas en nasal: χειμων-

Vocativo ὦ χειμών

Acusativo



ὁ χειμών temas en nasal: χειμων-

Vocativo ὦ χειμών

Acusativo τὸν χειμῶν-α



ὁ χειμών temas en nasal: χειμων-

Vocativo ὦ χειμών

Acusativo τὸν χειμῶν-α

Genitivo



ὁ χειμών temas en nasal: χειμων-

Vocativo ὦ χειμών

Acusativo τὸν χειμῶν-α

Genitivo τοῦ χειμῶν-ος



ὁ χειμών temas en nasal: χειμων-

Vocativo ὦ χειμών

Acusativo τὸν χειμῶν-α

Genitivo τοῦ χειμῶν-ος

Dativo



ὁ χειμών temas en nasal: χειμων-

Vocativo ὦ χειμών

Acusativo τὸν χειμῶν-α

Genitivo τοῦ χειμῶν-ος

Dativo τῷ χειμῶν-ι



plural

Nominativo



plural

Nominativo οἱ χειμῶν-ες



plural

Nominativo οἱ χειμῶν-ες

Vocativo



plural

Nominativo οἱ χειμῶν-ες

Vocativo ὦ χειμῶν-ες



plural

Nominativo οἱ χειμῶν-ες

Vocativo ὦ χειμῶν-ες

Acusativo



plural

Nominativo οἱ χειμῶν-ες

Vocativo ὦ χειμῶν-ες

Acusativo τοὺς χειμῶν-ας



plural

Nominativo οἱ χειμῶν-ες

Vocativo ὦ χειμῶν-ες

Acusativo τοὺς χειμῶν-ας

Genitivo



plural

Nominativo οἱ χειμῶν-ες

Vocativo ὦ χειμῶν-ες

Acusativo τοὺς χειμῶν-ας

Genitivo τῶν χειμών-ων



plural

Nominativo οἱ χειμῶν-ες

Vocativo ὦ χειμῶν-ες

Acusativo τοὺς χειμῶν-ας

Genitivo τῶν χειμών-ων

Dativo



plural

Nominativo οἱ χειμῶν-ες

Vocativo ὦ χειμῶν-ες

Acusativo τοὺς χειμῶν-ας

Genitivo τῶν χειμών-ων

Dativo τοῖς χειμῶσι(ν) < χειμῶν-σι (ν)



δύο



δύο



εἷς, μία, ἕν



εἷς, μία, ἕν



πᾶς, πᾶσα, πᾶν



πᾶς, πᾶσα, πᾶν



σώφρων, ον



σώφρων, ον



σώφρων, σῶφρον adjetivo de tema en nasal:  σώφρον-

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom.

Voc.

Acus.

Gen.

Dat.

SINGULAR



σώφρων, σῶφρον adjetivo de tema en nasal:  σώφρον-

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom. σώφρων

Voc.

Acus.

Gen.

Dat.

SINGULAR



σώφρων, σῶφρον adjetivo de tema en nasal:  σώφρον-

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom. σώφρων σῶφρον

Voc.

Acus.

Gen.

Dat.

SINGULAR



σώφρων, σῶφρον adjetivo de tema en nasal:  σώφρον-

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom. σώφρων σῶφρον

Voc. σῶφρον

Acus.

Gen.

Dat.

SINGULAR



σώφρων, σῶφρον adjetivo de tema en nasal:  σώφρον-

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom. σώφρων σῶφρον

Voc. σῶφρον σῶφρον

Acus.

Gen.

Dat.

SINGULAR



σώφρων, σῶφρον adjetivo de tema en nasal:  σώφρον-

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom. σώφρων σῶφρον

Voc. σῶφρον σῶφρον

Acus. σώφρον-α

Gen.

Dat.

SINGULAR



σώφρων, σῶφρον adjetivo de tema en nasal:  σώφρον-

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom. σώφρων σῶφρον

Voc. σῶφρον σῶφρον

Acus. σώφρον-α σῶφρον

Gen.

Dat.

SINGULAR



σώφρων, σῶφρον adjetivo de tema en nasal:  σώφρον-

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom. σώφρων σῶφρον

Voc. σῶφρον σῶφρον

Acus. σώφρον-α σῶφρον

Gen. σώφρον-ος

Dat.

SINGULAR



σώφρων, σῶφρον adjetivo de tema en nasal:  σώφρον-

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom. σώφρων σῶφρον

Voc. σῶφρον σῶφρον

Acus. σώφρον-α σῶφρον

Gen. σώφρον-ος

Dat. σώφρον-ι

SINGULAR



σώφρων, σῶφρον adjetivo de tema en nasal:  σώφρον-

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom.

Voc.

Acus.

Gen.

Dat.

PLURAL



σώφρων, σῶφρον adjetivo de tema en nasal:  σώφρον-

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom. σώφρον-ες

Voc.

Acus.

Gen.

Dat.

PLURAL



σώφρων, σῶφρον adjetivo de tema en nasal:  σώφρον-

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom. σώφρον-ες σώφρον-α

Voc.

Acus.

Gen.

Dat.

PLURAL



σώφρων, σῶφρον adjetivo de tema en nasal:  σώφρον-

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom. σώφρον-ες σώφρον-α

Voc. σώφρον-ες

Acus.

Gen.

Dat.

PLURAL



σώφρων, σῶφρον adjetivo de tema en nasal:  σώφρον-

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom. σώφρον-ες σώφρον-α

Voc. σώφρον-ες σώφρον-α

Acus.

Gen.

Dat.

PLURAL



σώφρων, σῶφρον adjetivo de tema en nasal:  σώφρον-

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom. σώφρον-ες σώφρον-α

Voc. σώφρον-ες σώφρον-α

Acus. σώφρον-ας

Gen.

Dat.

PLURAL



σώφρων, σῶφρον adjetivo de tema en nasal:  σώφρον-

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom. σώφρον-ες σώφρον-α

Voc. σώφρον-ες σώφρον-α

Acus. σώφρον-ας σώφρον-α

Gen.

Dat.

PLURAL



σώφρων, σῶφρον adjetivo de tema en nasal:  σώφρον-

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom. σώφρον-ες σώφρον-α

Voc. σώφρον-ες σώφρον-α

Acus. σώφρον-ας σώφρον-α

Gen. σωφρόν-ων

Dat.

PLURAL



σώφρων, σῶφρον adjetivo de tema en nasal:  σώφρον-

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom. σώφρον-ες σώφρον-α

Voc. σώφρον-ες σώφρον-α

Acus. σώφρον-ας σώφρον-α

Gen. σωφρόν-ων

Dat. σώφροσι(ν) < σώφρον-σι

PLURAL



ἐνθάδε



ἐνθάδε



πόθεν



πόθεν



πῶς



πῶς



ὁ Κύκλωψ, τοῦ Κύκλωπος



ὁ Κύκλωψ, τοῦ Κύκλωπος



τίς, τί 3ª decl. temas en nasal



τίς, τί     ¿quién?, ¿qué?         3ª decl. temas en nasal

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom.

Acus.

Gen.

Dat.



τίς, τί     ¿quién?, ¿qué?         3ª decl. temas en nasal

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom.

τίς
Acus.

Gen.

Dat.



τίς, τί     ¿quién?, ¿qué?         3ª decl. temas en nasal

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom.

τίς τί
Acus.

Gen.

Dat.



τίς, τί     ¿quién?, ¿qué?         3ª decl. temas en nasal

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom.

τίς τί
Acus.

τίνα
Gen.

Dat.



τίς, τί     ¿quién?, ¿qué?         3ª decl. temas en nasal

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom.

τίς τί
Acus.

τίνα τί
Gen.

Dat.



τίς, τί     ¿quién?, ¿qué?         3ª decl. temas en nasal

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom.

τίς τί
Acus.

τίνα τί
Gen.

τίνος
Dat.



τίς, τί     ¿quién?, ¿qué?         3ª decl. temas en nasal

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom.

τίς τί
Acus.

τίνα τί
Gen.

τίνος
Dat.

τίνι



τίς, τί     ¿quién?, ¿qué?         3ª decl. temas en nasal

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom.

Acus.

Gen.

Dat.

plural



τίς, τί     ¿quién?, ¿qué?         3ª decl. temas en nasal

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom.

τίνες
Acus.

Gen.

Dat.

plural



τίς, τί     ¿quién?, ¿qué?         3ª decl. temas en nasal

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom.

τίνες τίνα
Acus.

Gen.

Dat.

plural



τίς, τί     ¿quién?, ¿qué?         3ª decl. temas en nasal

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom.

τίνες τίνα
Acus.

τίνας
Gen.

Dat.

plural



τίς, τί     ¿quién?, ¿qué?         3ª decl. temas en nasal

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom.

τίνες τίνα
Acus.

τίνας τίνα
Gen.

Dat.

plural



τίς, τί     ¿quién?, ¿qué?         3ª decl. temas en nasal

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom.

τίνες τίνα
Acus.

τίνας τίνα
Gen.

τίνων
Dat.

plural



τίς, τί     ¿quién?, ¿qué?         3ª decl. temas en nasal

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom.

τίνες τίνα
Acus.

τίνας τίνα
Gen.

τίνων
Dat.

τίσι < τιν-σι

plural



τις, τι indefinido



τις, τι indefinido: alguien, algo



τις, τι     alguien, algo         3ª decl. temas en nasal

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom.

τις τι
Acus.

τινά τι
Gen.

τινός o του

Dat.

τινί ο τῳ

El pronombre indefinido τις es enclítico y no puede nunca empezar una frase. Se diferencia del 
pronombre interrogativo τίς por el acento.

SINGULAR



τις, τι     alguien, algo         3ª decl. temas en nasal

MASCULINO y FEMENINO NEUTRO

Nom.

τινές τινά o ἄττα

Acus.

τινά τινά o ἄττα

Gen.

τινῶν
Dat.

τισί(ν)

El pronombre indefinido τις es enclítico y no puede nunca empezar una frase. Se diferencia del 
pronombre interrogativo τίς por el acento.

PLURAL



?



ἀποκρίνομαι





βάλλω





μελλω + infinitivo





ὁρμάω (trans.)





ὁρμάω (media, intrans.)





παύω (trans.)





παύω (media, intrans.)





ὁ ξένος, τοῦ ξένου





ὁ οἶνος, τοῦ οἴνου





ὁ ὀφθαλμός, τοῦ ὀφθαλμου





τὸ πῦρ, τοῦ πυρός





ὁ χειμών, τοῦ χειμῶνος





δύο





εἷς, μία, ἕν





πᾶς, πᾶσα, πᾶν





σώφρων, ον





ἐνθάδε





πόθεν





πῶς





ὁ Κύκλωψ, τοῦ Κύκλωπος



Unidad 8 ὁ Κύκλοψ (β)

ἀποκρίνομαι responder τὸ πῦρ, τοῦ πυρός fuego

βάλλω arrojar, tirar ὁ χειμών, τοῦ χειμῶνος tormenta, invierno

μέλλω + infinit. tener la intención de, ir a δύο dos

ὁρμάω poner en movimiento, empezar; 

(media) precipitarse
εἷς, μία, ἕν (acus. sing. ) uno

παύω detener; (voz media, intr.) dejar de 

(+ partic.), cejar en (+ gen.)
πᾶς, πᾶσα, πᾶν todo, cada

ὁ ξένος, τοῦ ξένου extranjero σώφρων, σῶφρον prudente, sensato

ὁ οἶνος, τοῦ οἴνου vino ἐνθάδε aquí, hacia aquí

ὁ ὀφθαλμός, τοῦ ὀφθαλμοῦ ojo πόθεν ¿de dónde?

πῶς ¿cómo?

ὁ Κύκλωψ, τοῦ Κύκλωπος Cíclope



Unidad 8           ὁ Κύκλοψ (β)

τέλος
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